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12. Remanques - Remarks ’
NOTE: Les numéros de séfi€ figurant sur |es g
NOTE: Any serial numbers that may be present

Le numéro de piece identifié surla piece peut inclure un suffixe alphabétique. Ce suffixe alphabétique
dénote le niveau de revision de la piéce. Tous les niveaux de revision pour une piéce donnée sont
parfaitement interchangeables. Le niveau de revision d'une piéce n'est pas requis pour ce certificat.”
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3. Numéro de 5ulvidu formutaire - Form Tracking No.
83382072-000001
3096610
5. Bon de travailConfrat/Facture - Work Order/Contract/Invoice
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quettes ou sur les piéces servent a la fabrication et ne doivent pas étre inscrits surle présent certificat.
on labels or parts are for manufacturing purposes and need not be referenced on this certificate.

is indicated on the item packaging

“The part number marked on a part may include an alpha suffix. This alpha suffix denotes the parts's
revision level. All revision levels for a given part number are fully interchangeable. The part's revision
level is not required for this certification."

132 ‘,;gqﬁ;?(itf‘_bw de sortie certifie que les aricies indiqués ci-dessus ont 1€ construits conformément

S that the items identified above were manufactured in conformity fo -
g H)euvent,étre utilisés en toute sécurité
e

des données de col
non approved desi

des données de conception 3
operation.

rouvées et qu'ils
approved design data B ot

and are in condition for saf

14a. Release

- CAR 571.10 M

ala case 12 - Other 'S specified in block 12.
e 12, le travail indiqué a la case 11 et décrit 3

S571.10 (certification aprés

p Autre réglementali

Le présent bon de sortie certifie que, sauf indication ct o
la case 12, 2 été effectud conformément nt de ['aviation
Certifies that unless othenwi: 1n block 12, the work identified in block
been performed, nce with the Canadian Aviation Regulations .

d in block 12 has

ﬂc?ﬁﬁun non approuvées indiquées 2 la case 12.

al

[136. Signature T3¢, NUmero de lorganisme agré

10 88 Approved Organization Number

NO . 131
4-58

14c. Numéro de l'organisme agréé
Approved Organization Number

S/0 - N/A

4b. Signature
S/O - N/A

9n data specified in block 12.
e @
. >

13d. Nom - Name 13e. Date (ddimmm/yyyy)

12/JUN/2018

(dd/mmmlyyyy)
S/0 - N/A

74d. Nom - Name 14e Date

S/0 - N/A

bilité avec les données “Installer mu

st heck eligibility with approved data

FORM ONE (2009-12) - PEVIC 5720 (2005-12) -
RESPONSABILITES DU MONTEUR
1. Le présent bon de soriie ne constitue pas une

|ementation d'un pays autre que c

L& montgur doit cof
-INSTALLER RE
tion de

et
SPONSIBILITIES
-1. This

2. Le monteur qui travaille confo,

i) rmé;
working in accordance with the gt 2 /4 rég

national regulations of
3. Les déclarations des cases 135 nt pas une certific
réglementation nationale quj s'appli pe nef puisse voler.
installation certification issued jn c. i Jicable natl

P&WC JR3-0054-E (2015-09)

¥ 14a ng constit
que, avany gye I'al
cordance yith the apP!

a country other than that specified in block 1 must ensure that their regulations recognize cer
ation du montage. Dans tous les cas, le dossler technique de I'aéronef dolt Inclure une certification de
- 3. Statements in block 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases, the technical r,
lonal regulations before the aircraft may be flown,

does not constitute authority to install.

elui spécifié a la case 1 dolit s'assurer que la réglementation en question reconnait la certification dy pays alns| spécifié. - 2. Installers

from country

montage délivrée conformément a la
ecord for the alrcraft must contain an

@d093d 71vIdI4H0 = 13191440 INIWND0A




